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The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 oynv o D nvnplugi ip__default plugir ip_t

0y

Meaning:

*To guard * To protect * To keep * To observe * To attend

The verb anv occurs about 470 times in the Old Testament.

Central in covenant language. God “keeps” His covenant promises, and His people are called to Deuteronomy 7:9Psalm 121:7Deuteronomy 7:11Psalm 127:1Luke 2:19 nx v1p% o*wvwinplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 o
a9 73t e 0 ngwplugi _default plugi ip_bigono

hebrew
Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine 7790 392 °2y NPIM

ESV Then | c the Levites that they should purify themselves and come and guard the gates, to keep the Sabbath day holy. Remember this also in my favor, O my God, and spare me according to the greatness of your steadfast love.
NIV Then | ¢ the Levites to purify them: and go and guard the gates in order to keep the Sabbath day holy. Remember me for this also, O my God, and show mercy to me according to your great love.
NLT  [Then g the Levites to purify and to guard the gates in order to preserve the holiness of the Sabbath. Remember this good deed also, O my God! Have c on me according to your great and unfailing love.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elna Totcplugi ip_default plugi ip_bigs, i, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive o0 Tiig Tod Dative T& Tfi Aevitaig oiplugi ip_default plugi ip_bigéc, K, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning f ip__default plugi ip_bigelpt

greek

elp( is the first person singular verb for “to be” (elva [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &y is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaBaptépevol kalplugi ip__default plugi ip_bigkat
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €px6uevot QUAGOOOVTEG Tagplugi ip__default plugi ip_bigo, i, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} T6 Genitive ol TG Tob Dative T¢ Tf moAag aytéZew Tivplug ip_default plugin-autotooltip_bigd, , t6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive tod tfjg Tob Dative @ Tij fpépav Tobplugi ip__default plugil ip_bigo, f}, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tob Tfjg Tod Dative & Tfj oapBdTov mpocplugi ip__default plugir ip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npéc is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or
relationship toward someone or something, whether physical, s... TabTtaplugi ip__default plugi ip_bigo0tog / alitn /tobTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 pvrig8nti pou dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fi, T
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive tod tfjg Tob Dative T Tij 6£6Gplugi ip__default plugif ip_bigBedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplug ip_default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” eioal pouv kata toplugi ip__default plugi ip_bigo, fj, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative @ Tfj TAfiBog Tolplugin-autotooltip_default plugi ip_bigo, fi, 16

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ ) t6 Genitive To Tiig To Dative TG Tfj éAéoug oou
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\KJV \And I c the Levites that they should cleanse themselves, and that they should come and keep the gates, to sanctify the sabbath day. Remember me, O my God, concerning this also, and spare me according to the greatness of thy mercy. \
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